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NUEVE NOVELLAE: TEODORA DE BIZANCIO

CONST. XIV (2)

DE LENONIBUS
(Coll. Bl tit.1.)

Imp. lusTiNtaNUS A, Constantinopolitanis

Praefatio

Et antiquis legibus, et dudum imperantibus salis
odibile visum est esse lenonum ndmen et causa (3),
in tantum, ut etiam plurimae contra talia delin-
quentes scriberentur leges. Nos autem et dudum
posita contra eos, qui sic impie agunt, supplicia
auximus, et i quid relictum est a nostris praede-
cessoribus, etiam hoc per alias correximus leges,
et nuper interpeliatione nobis facta rerum impia-
rum pro talibus negotiis in hac maxima civitate
commissis, causani noun despeximus. Agnovimus
enim, quosdam vivere quidem illicite, ex causis
autem crudelibus et odiosis occasionem sibimet
nefandorum invenire iacrorum, et circumire pro-
vincias et loca plurima, et iuvenculas miserandas
decipere, promittentes calceamenia et vestimenta
quaedam, et his venari eas et deducere ad hanc
felicissimam civitatem, et habere constitutas in
suis habitationibus, et cibum eis miserandum dare
et vestem, et deinceps tradere ad luxuriam eas vo-
lentibus, et omnem quaestum miserabilem ex cor-
pore earum accedentem ipsos accipere, et celebra-
re conscri'ptiones, quia ipsae (4) usque ad tempus,
quod eis placuerit, observabunt impiam el Bcele—
stam hanc functionem implentes. Quasdam vero
earum (5) etiam fidetussores expetere, et in tantum
procedere illicitam actionem, ntin omni paene hac
regia civilate, et in transmarinis eius locis, et
{quod deterius est) iuxta sanctissima loca et vene-
rabiles domos sint tales habitationes, et causae sic
impiae et iniquae sub nostris temporibus praesu-
mantur, ita ut etiam quosdam miserantes earum,
et abducere a tali operatione crebro volentes, et
ad legitimum deducere matrimonium non sinerent.
Aliquos autem sic scelesios exsistere, ut pueilas
nec decimum agentes annum ad pericolosam de-
ponerent corruptionem, et quosdem aurum dantes
pon parvum vix inde redemisse miseras, et nuptiis
copulasse castis. Esse eiiam decies mille modos,

uos nullus praevaleret sermone (6) comprehen-

ere, quum ad infiitam crudelitatern deductum
sit tale malum, ita ut primum quidem jn ultimis
partibus civitatis esset, nunc autem et ipsa ét quae
circa eam sunt omnia plena talium sint malorum.
Hoc igitur dudum quidem aliquis nobis secrete de-
nuntiavit, deinde etiam nuper magnificentissimi
praetores a nobis talia inquirere prascepti haec
eadem ad nos retulerunt, moxque audivimus et iu-
dicavimus oportere. deo buiusmodi commendare
causam, et velociter Jiberare tall scelere civitatem.

§ 1.—Sancimus igitar, omoes quidem secundum
guod possunt castitatem agere, quae etiam sola
80 cum fiducia potis est hominum animas prae-
sentare. Quia vero plurime sunt humana, cum
arte et dolo et necessitate quasiibet ad talium (1)
luxuriam deduci Omnpibus prohibernus modis, et
nulli iduciam esse pascere meretricem, et in domo
habere mulieres, aut publice prostituere ad luxo-
riam, et pro alio quodam negotio talia mercari,
neque conscriptiones super hoc percipere, neque
fideiussores exigers, nec tale aliquid agere, quod
cogat miseras et invilas suam castitatem confua-
dere, neque sperare, quia licebit de cetero vis ve-
stium datione, aut ornamentorum forsan aut ali-
menti decipare, ut etisin invitae sustineant. Non
enim permittimus quidquam fieri tale, sed etiam
nunec omnoia talia breviter competente cura dispo-

(NOVELA XIV)

1

LOURDES MUNOZ MONTAGUD

CONSTITUCION XIV

DE LOS ALCAHUETES
(Coleccién ML, titule L)

E! Emperador Justiniano, Augusto, ¢ los Constare..
nopolitancs.

Prefaolo

Asi 4 lag antiguas leyes, como 4 los anteriores
Emperadores, les pareci6 que eran baetante 0diosos
elnombre y la condicion de los alcahuetes, tanto,que
también se escribieron muchas leyes contratales de-
lincuentes. Pero también nosotros hemos aumenta-
do las penas establecidas antes contra los que tan
impiamente obran, y si alguna cosa fué olvidada por
nuestros predecesores, también esto lo hemos corre-
gido por mediodeotrasleyes, y habi¢ndosenos hecho
hace poco denuncia de cosas impias en taies nego-
cios ejecutados en esta muy grande ciudad, no he-
mos desatendido este asunto. Porque hemos sabido,
que algunos viven de una manera ilicita, y que por
crueles y odiosas causas hallan para si ocasién de
nefandos lueros,y que recorren las provincias y
muchas focalidades, y engafian & migeras jovenci-
tas, prometiéndoles calzado y algunos vestidos, dy
que asllas cazan y las trasn 4 esta felicisima ciudad,
¥ las tienen recluidas en sus propias habitaciones,
¥ les dan miserable comida y vestido, y después las
entregan 4 la lujuria de los que las quieren, y
que aquelios mismos perciben toda la miserable
gansncia proveniente del cuerf.- de ellas, y cele-
bran contratos, para que ellas los cumplan hasta el
tiempo que a aquéllos ies haya parecido bien, des-
empefiando este impio y maivado servicio. Y algu-
nos de éstos exi%en también fiadores, y tanto se
extienden estos ilicitos actos, que en casi toda esta
real ciudad, y en sus localidades al otro lado del
mar, y (lo que es peor) junto &4 santisimos lugares
y & venerables casas hay tales viviendas, y de eate
modo se perpetran en nuestros tiempos actos im-
pios é infcuos, de tal suerte que, aun cuando algu-
nos 8 compadecen de ellas, y 4 menudo quieren
separarlas de tal ejercicio y tomarlas en legitimo
matrimonio, no los dejan. Pero hay algunos tan
malvados, que llevan a peligrosa corrupeion 4 jove-
mes que aun no tienen diez aiios, y que otros, dando
no pequeiia cantidad de dinero, dificilmente resca-

taron 4 estas miseras, y se unieron con ellas en

castas nupcias. Hay ademas diez mil maneras, giie
ninguno ria abarcar con las palabras, porque
este mal ha sido extendido & infinitas crueldades,
de tal modo que, hallaodose ciertamente en un prin-
cipio en- los puntos extremos de la ciudad, ahora
ésta y todos sus alrededores estan llenos de tales
males, Esto hace, 4 la verdad, tiempo que alguien
nos lo denunci6 en secreto, y después tambien re-
cientemente.los muy magniticos pretores, & quie-
nes por nosotros se les ordené que inquiriesen ta-
les cosas, nos refirieron ias mismas, y tan pronto
como las oimos juzgamos que era cenveuiente en-
comendar & Dios este asunto, y librar rapidamente
de tal maldad 4 ia ciudad.

§ 1.—Mandamos, pues, que todos, en cuanto fes
sea posible, vivan con castidad, que aun ella sola
es poderosa i presentar confiadamente 4 Dios las
almas de los bombres. Mas como son muchas ias
cosas de log hombres, prohtbimos de todos modos
que con artificio y dolo y por necesidad sean arras-
tradas algunas mujeres & la Jujuria de algunocs, ¥
que nadie tenga el atrevimiento de mantener me-
retrices, y de tener mujeres en casa, ¢ de prosit-
tuirlas publicamente pars la lujuria, ¢ de cornprar-
Jas para otro cuaiquier negocio, ni de admitir so-
bre esto contratod, ni de exigir kadores, ni de hacef
alguna cosa semejante, que obligue 4 miseras mu-
Jjeres & manchar contra su voluntad su castidad, ni
4 esperar que en lo sucesivo les serd licito enga-
fiarlas dapdoles vestidos, ¢ aceso adornos ¢ ali-
mentos, de Buerte que ellas aun contra su voluntad
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NUEVE NOVELLAE: TEODORA DE BIZANCIO

niinus, statuentes, etiam reddi eis omnem, gquam
contigerif, cautionem occasione eceleris huius ex-
poni, et neque permiitimus gcelestog lenones, si
quid dederunt eis, hoc eb eiz avferre, sed atiam
ipsos lenones iussimus (2) extra henc fleri felicis-
simam civitalem tanguam pestifercs, et communes
castitalis vastatores factos, et libsras ancillasque
requirentes et deducentes ad huivsmodi neceasita~
tem, et decipientes, et habentes educatas ad ani-
versam confusionsm. Praeconizemaus itaque, quia,
8i quis de cetero prassumserit invitam puellam
assumere, et habere ad necessitatem nutritam, et
fornicationis aibi deferentem quaestum, huce ne-
cesse esse a spectabilibus praetoribus populi huius
felicissimae civitatis corcprehensam omniutn (3)
novissima sustinere supplieia. Si enim pecuniario-
ram eos furtorum et latrodiniorum emendatores
elegimus, quomodo non ulto magis castitatis fur-
tum et latrocinium eos coércere permitiemus? Si
quis autem patiatur in sua domo quendam lenc-
nem ot huiusmodi praepositurn operationis habers,
et haec denuntiata cognoscens i;-on ex dowmo sua
expulerit, sciat, se ot decem librarum auri austi-
nere poenam, e} circa ipsam periclitaiurum habi-
tationem. Si quis autem conscriptionem de cetero
in talibus praesumserit, aut fideiussorem acceperit,
sciat, oullam quidem ss utilitatem huiuvsmodi’ fide-
iussionis aut conscriptionis habere. Etenim fidejus-
sor quidem obligatus non erit, conacripfio vero
omnino invalida manebit, et ipse, sicut praedixi-
mus, in corpore supplicium sustinebit, et 2 megna
hac longissime civitate expelietur. Mulieres itaque
caste quidem vivere volumus et oramus, non au-
temn invitas ad luxuriosam vitam deduci, nec impie

ere cogi. Omanino enim lenocinium et fierl pro-
hibemus, et factum punimus, praecipue quiderm in
hac felicissima civitale et in eius circuitu, nihilo-
winus autem et in locis foris positia omnibus, et
quae ab ipilio costrae sunt reipublicae, et-quae
nung & domino deo donata sunt nobis, et maxime
in illis, es quod dei dona, quae circa nostram fecit
rempuhlicnm, volumus conservari pura ab omni
tale necessitste, et domini dei circa pos munara
esge et parmanere digna. Credimus opim in domi-
no deo stiam ex hoe nostro circe castitatem studio
magoum fieri nostrae reipublicae incrementum,
deo nobis omnia prospera per talia opera con-
ferente.

Epilogus

Quatenus ergo Vos primi nostri cives casta hac
nostra froamim dispositionle, propterea hac sacra
praedicatione ulimur, ut sciatie nostrum circa vos
studium, circa castitatern atque pietatem labores
nostros, per quos in omeibus bonie custodiri no-
siram rempublicam aparamus.

Scriptum sxemplar gleriosissiuo Magistro, mulatis
ad hunc rmodum verbis r1)

Ut ergo omuibus haec manifesta fiant in nostra
habitantibua republica, tus sublimitas hanc no-
stram suscipiens sacram legem, in omnui ditione
prasceptis propriis eam universis insinuet, ut non
solum in hac felicissimn civilste, sed etiam in pro-
winciarum custodiatur locis, domino omnium deo
pro alio quodam odore suavitatis oblata. {Constan-
tinopolitanis (2) civibus nostris).

Dat. Kal. Decemb. Constantinop. Berisamo V.
C. Cons. {535.]

LOURDES MUNOZ MONTAGUD

perseveren. Porque no permitimos que se haga al-
guoa cosa Bemejante, sino que también ahora die-
ponemos brevemente todas esias cosas con el co-
rrespondients cuidade, determinando que también
ge les devaelva toda caucion, que aconteciere que
se prasté con ocasion de esta maldad, y no permi-
timos que los melvslos alcahuetes, i les dieron al-
guna cosa, 86 Ia quiten, y ademés mandamos que
los mismos alcahuetss sean echados de esta felici-
sima ciudad como pestilentes, y como constituidos
en comunes corrupiores de la castidad, que buscan
asi & libres como 4 esclavas, y {as reducen 4 tal ne-
cesidad, y las engaflan, y las tienen educadas para
la total perdicion. Asi, pues, preveniines, que ei en
lo sucesivo se hubjere atrevido slguien 4 tomar
una joven contra la voluntad de ésta, y 4 tenerln
mantenida por necesidad, eutregindole & él1a ga-
nancia de la fornicacion, tenga &l necesidad, preso
por los espectables protores del pueblo de esta feli-
cisima ciudad, de sopoertar log ultimes suplicios,
Porque si los elegimos como correctores de los hur-
tos y iafrocinios pecuniarios, je6mo no permitire-
mot con mucha ings razon que castiguen ellos el
hurio y el latrocinio de la castidad? Mas si alguno
cangintiera tener én una casa suya alcahuete dedi-
cado 4 este iraflco, y sabiéndolo por habérsele de-
nuncjade no lo expulsare de su casa, sepa que pa-
gari la pena do diez libras de oro, ¥ que correrd
riesgo respecto 4 la misma habitacién. Mas si en
lo sucesivo alguno se hubiere atpevido 4 hacer es-
eritura sobre tales cosas, & hubiere pecibido fiador,
sepa que cipriamente no obtendrd é! ninguna nti-
lidad de tal fianza 6 escritura. Porque et flador no
estara 4 la verdad obligado, la escritura quedara
del todo invalidada, y ¢l sufrird, segun antes he-
mas dicho, pena corporal, y serd expulsado muy
lejos de eata grande ciudad, Y asf, queremos y ro-
gamos que las mujeres vivan casiamente, y que no
sean llevadas contra su voluniad 4 vida lujurioss,
nt apremiadas 4 obrar impiamente. Porque prohi-
bimos que en modo aiguno se ejerza la aicahuste-
ria, y cesiigamos a ejercida, principalmenie en
esta folicisima ciudad, y en sus alrededores, pero no
menos en todas las localidades sitas fuera de ella,
tanto las quo desde un principio son de nuestra re-
plbiica, como las que ahora nos han sido donadas
por el asefior Dios, y muy especiaimente en ésias,
porque queremos que las donaciones que Dios hizo
4 ouestre repblica se couserven exentas de tods
necesidad semeojents, y gue seAn y permanezcan
siendo dignos los donativos de Dios 4 nosotros.
Pues creemos en el sefior Dios, que también por
eate empeiio nuestro raspecio 4 la castidad se acre-
centari grandemente nuestra repablica, concedién-
donos Dios todas ias prosperidades por tales trabajos.

Epllogo

Par tanto, para que vosotros, ciudadanos nues-
tros, digfrutéts los primeros de esta casia disposi-
cion, nos valemos de oste sacro edicto, 4 fin de que
conozchis puestre intards por vosolros, ¥ nuekiros
esfuerzoe por la castidad y la piedad, por medio de
fos que esperamas que § CONRRTYE nNuesira repu-
blica en la plenitud de sus bienes.

So escribio un siemplar para oi plorfusisime Massire, camblands
de esio modo s palabres

Por tanto, para que se hegan manifiestas estas
disposiciones 4 todos los que habitan en nuesira re-
publica, al recibir tu sublimidad esta nuestra sacra
ley hagala conocer 4 todos en nuesiro imperie por
los edictos adeouados, 4 fin de que se guarde neo
solamente en esta felicisima ciudad, sino también
en las localidades de iag provinciss, ofrecida al sefior
Dios de todas ias cosas como cierto suave perfume.
(A nuestros conciudadanos de Constantinepla,)

Dada en Constantinopla lag Calendas de Diciem-
bre, bajo el consuiado de BeLiSarIO, Yarén muy es-
clarecido. [535.)
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La Novela 14, referida a los proxenetas y dirigida a todos los habitantes de Constantinopla, fue
promulgada en el afio 535.

En el prefacio, se reconoce que ya se habia legislado sobre este tema, pero ahora se han
aumentado las penas y anadido otros supuestos, que se han sabido por una denuncia y por la
informacidn de los pretores. Algunos proxenetas exigen fiadores, a quienes también se les
extienden estos ilicitos actos. Finaliza el prefacio sin olvidar a los que se dedican a corromper a
nifias que todavia no tienen ni diez afios y sefialando la extensidn e infinitas maneras de llevar
a cabo estas viles practicas.

Después de la introduccién, se solicita que todos vivan en castidad y se prohibe arrastrar
mujeres a la lujuria, tenerlas en casa, prostituirlas, negociar con ellas, admitir sobre esto
contratos, exigir fiadores o enganarlas a cambio de vestidos adornos o alimentos. Como
castigo los proxenetas devolveran toda caucién recibida, no recuperaran nada de lo que
pudieron dar a las mujeres y seran expulsados de la ciudad. En adelante, quien cometa dicho
crimen, serd encarcelado por los pretores y sufrird penas corporales. Con la nueva ley también
se penalizara a las personas intervinientes que faciliten la comision del delito.

No se habla de penalizar la prostitucién femenina, sino que la fuerza de la ley recaiga en los
explotadores de mujeres. Es un intento de acabar con los secuestros y engafios a jévenes
mujeres que se producen en la ciudad y sus alrededores para someterlas a la prostitucién
forzosa. Muchas familias de labradores, en una situacion al limite, vendian a sus hijas por unas
monedas para aliviar un tiempo el hambre y que tuvieran un mejor destino en la capital. Sin
embargo, este trafico brutal no encontrdé la comprensién de la iglesia que condend
abiertamente a estas mujeres, mostrando una total indiferencia por los motivos que las
arrastraron a la prostitucion. Por eso resulta indudable el infinito valor de esta ley, en la cual
llegaria a su punto algido la influencia positiva o intervencidn de la emperatriz en favor de las
mujeres.

(Esta novela, por su importancia, se ha seleccionado entera y se han afiadido las hojas del libro
incunable que la contienen, marcadas con corchetes para delimitar su extension).
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NUEVE NOVELLAE: TEODORA DE BIZANCIO

CONSYT. XXI1 (1)

DE NUPTLS
(Cedl. V. tit. L)

Idam Imperator loany, gloriosissimo sacrorum per
Orientem Pracloriorum Praefecto iterum, Excon-
suli et Patricio.

Prasfatio

Plurimae quidem iam variaseque positae sunt [e-
ges & nobis unicuique parti prius a nobis sancito-
rom quidem aut dispositorum, visorum autem no-
bis habere non recte, ad meliora dantes viem, et
exponentes subiectis, quo competat degere modo,
hoc autemn, quod nunc a nobis fit, lex quaedam est
communis omnibus et (2) propria, rebus compe-
tentem ordinem ponens. Si enim matrimonium-sic
eat honestum, ut humano genori videatur immor-
1alitatem artificiose introducere, et ex filiorum pro-
creatione renovata genera manent, iugiter dei cle-
mentia, quantuwn est possibile, nostrae immortali-
tatein donante naturas, recte nobis studium est de
nuptiig, Alin namque omnia, quae sancita sunt a
nobis, non omnibus competunt nec hominibus, nec
rebus, nec temporibus, studium vero nuptiarum
totius est, ut ita dicatur, humanae sobolis, ex quo
etiam renovatur solo, et ampliore, quam alia, solli-
citudine dignum est. Antiquitas equidem’ non satis
aliquid de prioribus aut secundis perscrutabatur
nuptiis, sed licebat et patribus ot matribus et ad
plures venire nuptias, et lucro nulio privari, et
causa erat in simplicitate confusa. Maioris autem
Theodosii temporibus smplior sollicitudo facta est
circe huius rei tractatum, done¢ circumiens ‘per
c¢eteros Imperaiores in Leonem piae memoriae per-
venit, virum fortiter atque viriliter etiam de mll
pierumque sancientem. Nos autem in constitutio-
num compositione mulia quidem “et alia de istis
decrevimus, existimavimus aulem, oportere nunc
consiliis perfectioribus causam considerantes etiam
quaedam corrigere, non aliorum selummedo, sed
etiam quae & nobis ipsis sancita sunt, Non enim
erubescimus, sl quld. mell}ll etiam horumz quse
ipsi prius diximus, adinveniamus, hoc sancire, et
competentem prioribus imponere correctionem, nec
ab aliis exaspectare corrigi legem.

Oap. IIX

Nuptias itaque affeclus alternus facit, dotalium
non Bﬁons augmento. Quum enim semel convene-~
rit sub puro nuptiali affectu, sive stiam oblatione
dotis et propter nuptias donationis, oportet causam
omnino sequi etiam solutionem aut innoxiam, aut
cum poena, quoniam eorum, quae in hominibus
subsequuntur, guidquid iigatur solubile eat, 1"
autem etiam super ndotatis matrimoniis distra-
ctione facta poena merito subsequatur, hoc nos
adinvenimus primi.

Cap. XV

Cetcrae vero causam quaerunt inspicere aut a
viro, aut ab vxore fact:un, ut damnificent temera-
rinm in casu eorum, quae ab eo data sunt. dotis
dicimus aut propter nuptias donationis. Sed harum
cansarui autiquiores quidem faciebant plurimos
diversosque traciatus, ‘T'heodosins autew iunior
alins quidem causas deinde sumens, alias aulem
ct ipse adinveniens, de repudiis scripsit constitu.
tionem; a nobis autem et aliac yuaedam adinven-

(NOVELA XXII)

LOURDES MUNOZ MONTAGUD

CONBTITUCION XX

DR LAS NUPCIAS
(Colegelén IV, titulo i.)

El mismo Emperador ¢ Joan, sequnda ves gloriosisia
mo Prefecto de los sacros Preiorios de Oriente, Ex-
consul y Palricio,

Prefacio

Ya ciertamente se promulgaron por nosotros mu-
chas y diversas ieyes, que introducian mejoras en
cada una de las cosas antes sancionadas ¢ dispues-
tas por noeotros, pero que Nos parecieron que no se
hallaban bien, y que expenian 4 los sabditos de qué
modo se debe vivir; pero la que ahora se haca por
nosotrua es una ley comin y propia para todos, que
pone en: las cosas el orden que corresponde. Por-
que si el matrimonio es cosa tan hermosa, que pa-
rece que artificialmente le da la inmortalided al

éoero humano, y por virtud de I& procreacién de
ijos subsisten renovados los linajes, donandole al
mismo tiempo la clemencia de Dios, en cuanto es
posible, Ja inmortalidad 4 nuestras naturalezs, con
razén nos preocupamos de las nupcias. Porque to-
das lag otras disposiciones, que han side sanciona-
das por nosotros, no competen para lodos Jos hom-
bres, ni cosas, ni tiempos, pere el culto de las nup-
cias es, por decirlo asi, de toda la humana descen-
dencia, por el que solamente también ee renaueva,
Let digno de mayor cuidado que las demas cosas.
antigiedad, 4 |la verdad, no investigaba lo su-
ficiente sobre las primeras ¢ las segundas nupcias,
8ino que les era licito 4 los padres y 4 las madres
pasar 4 muchas nupcias, y no ser privados de nin-
ﬁm' luero, y la cosa era confusa en su simplicided.
as en loa tiempos de Teodosio, el mayor, 8¢ con-
8agré mis atencion al tratado de esta materia, has-
ta que pasando por los demds Emperadores llegd &
Leon, de piadosa memoria, varén que enérgica Y
virilmente sanciond especialmenie disposiciones
también sobre estas cosas. Pero nosotros, en la
composicién de las Constituciones bemos decretado
cieriamente muchas y diversas resoluciones sobre
tales cosss, mas hemos creido, coosiderando la
cuestidn con mejorea consejos, que convenia corre-
gir ahora también algo, no solamente de lo de los
otros, sino también de lo que por nosotros mismos
habis sido sancionado. Porque, si encontramos algu-
na cosk mejor que las que nosotros mismos dijimos
antes, 00 nos avergonzamos de sancionarla, y de
poner 4 las anteriores lacorrespondiente corréccidn,
sin esperar & que por otros sea corregida la ley.

Capitulo IXIX

Asi, pues, el matuo afecto constituye las nupcias,
sin que necesite la agregacion de los instrumentos
dotﬂu. Porque una vez que se hubiers convenido
bajo el puro afecto nupcial, ¢ también con ia oferta
de dote 6 de donacidn por cauga de las nupcias, es
menester que el contrato [legue tambiéo en todo
caso 4 su ﬂiueluc.idn, 6 Bin sull;:a., 6 con pena, por-
que de todas las cosas que se hacen entre los hom-
bres es disoluble cualquiera que se liga. Mas somos
los primeros que hemos establecido que también en
los matritwonios indotados le siga pena al marido,
hecha la disolucién.

Capitulo XV

Pero las demas requieren que se atienda a causa
dada por ¢! marido ¢ por la mujer, 4 fin de que per-
judiguen al temerario con la pérdida de lo que se
di6 por ¢l, queremos decir, de la dote ¢ de ladona-
cion por cansa de las nupcias. Pero los antiguos
hiacian muechos y diversos tratados de estas causas,
y Teodosio. vl joven, aceptando después ciertamen-
te unas causas. ¢ intcoduciendo ¢l mismo otras, es-
¢ribio una constitucion sohre los repudios; mas por
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NUEVE NOVELLAE: TEODORA DE BIZANCIO

tae sunt causac, quas rectc haberc perspexius
ad culpam referri eius, qui succubuerit,

§ 1.—Si igitur sccundum Theodosii piae memeo-
riae constitutionem valuerit mulier ostendere ma-
ritum ant adulterio delinguentem, aut reum homi-
cidii, aut veneficiis aut seditionibus occupatuin,
aut, quod pessimnnl omninm pecealorum est, com-
municantem delicte (dicimps autem machinatum
aliguid contra ipsum imperitm). aul condemnatum
faisitatis, aut sepulera elfodientem, ant ex aligua
sacrarum domum aliquid rapuisse, aut latrocinit
sectanten vilam, aut latrocinantes suscipientem,
ant unum eoruni, qui appellantur abigei, guibus
net eurd alienis insidiari animalibus aut iumentis,
et ea transpunere alibi, aut probet plagiarium esse,
aut ita luxuriose viventem, ¢t inspicienie uxore
cum aliis eorrumpatur (quod maxime mulieres (1),
ntpote cireca cubile stimulatas, exasperat, et prae.
cipue castas) aut si insidias se passam a viro pro-
het circa ipsam salutem aut venenis, aut pgladio,
aut per alivin alignem talem inodum (multae nam-
que hominibis ad malitiam viae sunt), aut etiam
si flagellis super ea utatur, si igitur muliar tale
aliquid 9stendere poluerit, licentian ci dat lex re-
pudie uti, el nuptiis abstinere, dolvingue pereipere
el antenuptialem donationem totam, non solum si
omnes simul probaverit causas. sed etiam si secuu-
dam se unam (2).

LOURDES MUNOZ MONTAGUD

nosotros fneron introducidas también otras ciertas
causas, que hemos considerado que era convenien-
te fuesen referidas a culpa de! que en elias hubie-
re incurrido.

§ 1.—8i, pues, segin la constitucion de Teodo-
sio, de piadosa mewmoria, la tnujer hubiere podido
probar que su inarido era 6 delincuente por adul-
terio, 6 reo de homicidio, 6 que se habia ocupado
en envenenamienios 6 en sediciones, 6. lo que es
el pcor de todos los pecados, que tomé parlicipa-
cion cu un delito, (queremos deecir, que maquing
alguna cosa contra ¢! mismo imperio), ¢ que [ué
condenado por falsedad, o que viold sepuleros, 6
que rohd algupa rosa de una de las sagradas casas,
6 que hacia la vida de latrocinio, 6 que acogia & los
ladrones, 6 que era uno de los que son llamados
cuatreros, quienes cuidan de poner acechanzas a
los animales o caballerias njenos, y de trasiadarlos
de aguel punto: 6 si probara que es plagiario. 0 que
vive tan lujuriosamente que viéndolo su mujer se
envieia econ otras, (lo que principalmenle exaspera
a las mujeres, v sinzularmente 4 las castas, como
estimuladas en lo que respecta al lecho conyugal),
6 s} probara que sufrié acechanzas de su marido en
cuanto & su propia vida ¢ con venenos, ¢ cou ar-
mas, $ de otro cualquier modo semejante, (porque
los hombres tienen mmurhos caminos para la mal-
dad), 6 también si contra ella se valiera de azoles;
si pues la mujer hubiere podido probar alguna cosa
semejante, la ley le da licencia para utilizar el re-
pudio, v para separarse de las nupcias, y percibir
la dote v toda Ja donacion antenupeial, no solamen-
te si al mismo tiempo hubiere probado todas las
callsns, sino tambi¢n si una sola 4 su favor.

La Novela 22, fechada en el afio 536, destaca la importancia del matrimonio como instituciéon

que hace inmortal al ser humano. Algunas cuestiones de la nueva politica matrimonial pueden

considerarse beneficiosas para la mujer.

En el capitulo 3, la mujer, en caso de disolucién de matrimonios indotados, se beneficia del

establecimiento de la consiguiente pena para el marido.

En el capitulo 15, se permite el repudio efectuado por la mujer con respecto a su marido, si
puede probar la conducta lujuriosa de este, el intento de acabar con su vida con armas,
envenendandola o con cualquier otro medio semejante, y también en caso de maltrato.
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CONST, L (3)

SCENICAS NON SOLUM-SI FIDEIUSSORES PRAESTENT,
SED ETIAM SI JUSIURANDUM
DENT SINE PERICULO DISCEDERE

(Coll. V. tit. 4.)

Imp. JosmiNiaNus Aug. loanni, Praefecto Practorio
werum, Exconsuli et Patricio,

Praefatio

Novimus pridem facientes legem, inlerdicentem
oulli licentiam esse in scena detentas mulieres
fideiussores exigere, quia observabunt et impiam
complebunt operationem, poenitentiae tempus non
habentes, et poenas interminantem novissimas his,
qui tales fidelussores exigunt, insuper et ipsos fide-
iussores sine obligatione recedere, et nullam infer-
ri eis necessilatem personarum harum praesen-
tationis. Sed in praesenti comperimus crudelem
3uandam et importabilem calumniam conira stu-

endam a nobis fieri castitatem. Quia enim eos
fideiussores accipere prohibuimus, invenisse illos
aliam viam ad impietatem ducentem’(4) maiorem;
iusiurandum enim eas exigere, quia nunquam ab
impia illa et turpi operatione cessabunt, mulieres
autem exsistenies miseras et sic male seductas pie
agere se putare, si impie egerint, et ut cuslodiant
lusiurandum, proplérea suam prostituere castita-
tem, quum oporteret agnoscere, quia huiusmodi
transgressiones magis placent deo, quam iusiuran-
di observationes. Non enim si quis ab aliquo jus-
iurandum acceperit, quia occidet forsitan, aut adul-
terabitur, aut aliquid aget tale illicitum, oportet
servari iusiurandum, utpote quum sit ita turpe, et
illicitum, et.ad perditionem ducens. Ideoque liceat
mulieri, licet huiusmodi iusiurandum iuraverit, re-
cedere & iurisiurandi huius amaritudine, et caste
vivere sine periculo periurii, magis autem deo
amabiliter, poena periurii, 8i qua omnino est poe-
na, contra eum, qui iusiurandum exigit, con-
verienda.

Cap. I

Unde etiam nos repente inferimus decem libra-
rum auri poenam, exigentas eum, qui praesumse-
rit omnino tale jusiurandum accipere. Et hane sci-
licet quantitatem ipsi infelici dari mulieri sancimus
ad reliquam bonae figurae vitam, exigendam per
administrationem provincialem et dandam ei; scien-
te iudice, quia, si neglexerit, tenebitur ab ea depo-
nens administrationem, heredesque eius, et suc-
cessores, et eius substantia, eo quod actionem piam
agere neglexerit.

§ 1.—Si autem ipse provincize praeses iusiuran-
dum exegerit, ipse etiam memoratam decem libra-
rum auri poenam exigatur, gi quidem militaris iu-
dex sit in illa provincia, per illum dandam (1),
sicut dictum est, mulieri; 8i vero non habeat mili-
tarem iudicem, metropoleos illius provinciae epi-
scopus hoc provideat, causam etiam (2) ad nos, si

robaverit, referens, et insuper ex vicinis maiori-

us ¢ingulis, et undique hoc agentem, sive iudex,
sive privatus sit, memorata castigari poena, et
dari hanc ei, quae quantum ad illum neque caste
vivere valeat ulterius; ut non videatur quasi per-
-iurasse.

(NOVELA LI)

LOURDES MUNOZ MONTAGUD

CONSTITUCION L

DE QUE LAS MUJERES DEDICADAS A LA ESCENA PUEDAN
SEPARARSE DE ELLA SIN RIESGO,
NO SOLAMENTE S! PRESENTARAN FIADORES, SINO
TAMBIEN S! DIBRAN JURAMENTO
(Coleccion V. titulo 4.)

El Emperador JusTiNiaNo, Augusto, d Juan, segunda
ves Prefecto del Pretorio, Exconsul y Patricio.

Prefaoio

Sabemos que antes hicimos una ley, que prohibe
que alguien tenga licencia para exigirles 4 las mu-
jeres retenidas para la escena fiadores de que ejer-
cerdn y terminardn su impia ocupacién, sin tener
tiempo pera arrepentirse, ley que amenaza con las
mas graves penas 4 los que exigen tales fiadores,
y ademds con que los mismos fiadores se retliren
exenlos de obligacién, y sin que les quede impues-
ta necesidad-alguna de-presentar estas personas,
Pero’al presente hemos descubierto que se comete
cierta cruel é insoportable calumnia contra la cas-
tidad, que ha de ser defendida por nosotros. Porque
como prohibimos que reciban aquellos fiadores, en-
contraron algunos otro camino que conduce & ma-
yor impiedad; porque les exigen 4 ellas juramentode
que nunca dejarén aquel impio y torpe trabajo, y las
mujeres que son miseras, y que de este modo fue-
ron malamente seducidas, juzgan obrar piadesa-
mente, si obran con impiedad, y para guardar el
juramento prostituyen su castidad, siendo asi que
convendria que supieran que 4 Dios le agradan ta-
les transgresiones, mas bien que la observancia del
juramento. Porque tampoco, si alguno hubiere re-
cibido de otro juramento, acaso de que matar4, 6
de que cometers adulterio, 6 de que hara alguna
tal cosa ilicita, se debera guardar el juramento,

orque es de esta manera torpe ¢ ilicito, y lleva &
a perdicion. Y por lo tanto, séale licito 4 ia mujer,
aunque hubiere prestado tal juramento, apartarse
de la amargura de este juramento, y vivir casta-
mente sin peligro de perjurio, antes bien Entamen-
te para Dios; debiéndose volver la pena del perju-
rio, 8i en todo caso hay alguna pena, contra el que
aXige tal juramento.

Oapitulo I

Por lo cual, también nosotros imponemos desde
luego la pena de diez libras de oro, exigiéndosela
al que en cualquier ¢caso se hubiere atrevido a re.
cibir tal juramento. Y mandamos que esta cantidad
le sea dada.4 la misma infeliz mujer para su restan-
te vida de buen parecer,debiendo ser exigida y dads
della cEm:- la administracién provincial; teniendo en.
tendido el juez, que, si hubiere desatendido esto, es.
tard obligado 4 ella al cesar en su administracién,
y también sus herederos y sucesores, y sus hienes,
por haber dejado de ejecutar esta piadosa accion,

1,—Pero si el mismo presidente de la provingis
hubiere exigide el juramento, exijasele también 4
¢l la mencionada pena de las diez libras de oro, y
8i verdaderamente hubiera juez militar en aquella
provincia, habra de ser dada por medio de &l 4 13
mL}'!er, segin s¢ ha dicho; pero si no hubiera juez
militar, provea a esto el obispo de la metropoli de
aquella provincia, dindonos también & nosotros
cuenta del caso, si bien le pareciere, y ademas,
donde quiera que‘viva el que hace esto, ya sea juez,
ya particular, sea castigado por los magisirados
superiores de las cercanias con la mencionada
pensa, queé serd dada 4 aquélla, la cual no podra ni
vivir castamente en lo sucesivo con él, para que no
parezca como que fué perjura.
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La Novela 51, del ano 537, tiene el objetivo de poner fin al comercio ilegal de mujeres como ya
sucedié con la Novela 14.

El prefacio se inicia explicando la existencia de una ley previa que prohibia la exigencia de
fiadores a mujeres retenidas para las artes escénicas. Estos aseguraban que las mujeres
continuaran con su impia ocupacidn, sin posibilidad de arrepentirse y abandonarla. Como se
ha tenido conocimiento de que esto ha seguido ocurriendo e incluso se ha encontrado otra
forma de realizarlo todavia mas cruel: exigir a las mujeres juramento de que nunca
abandonaran ese trabajo, se ha redactado esta nueva constitucidn.

En el capitulo I, tratan de controlar dichos juramentos imponiendo una pena de diez libras de
oro a quien los exija y estas cantidades deberdn ser entregadas a la mujer por la
administracién provincial para que pueda rehacer su vida y vivir dignamente.
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CONST. LXII (2)

UT 1MMOBILIA ANTENUPTIALIS DONATIONIS NEQUE
HYPOTHECAR DENTUR,
NEQUR OMNINO ALIENENTUR A VIRO,
NBC CONSENTIENTE UXORE, N15S) POSTEA SATISF1ER1
POSSIT UXORI; HAEC VERQ ETIAM
IN DOTE VALERE

(Coll, V. tit. is)

Imp. IusTiNiANUS Aug. loanm, gloriosissimo Orien-
tleium Practoriorum Praefecto ilerum, Ezconsuli
et Patricio.

Pracfatio

Causam miserandam fieri cognoscentes, coram
nobis ipsis negotio moto, illud quidem correximus
competenti modo, lege autem generali emendamus
huiusmedi negotia, hoc quod moris esf nostri.

Cap. I

Et sancimus, si quis conscripserit antenuptialem
aut propter nuptias donationem (sic enim eam opor-
tere magis vocari decrevimus), sive ipse pro se
hoc faciens, sive stiam alterc soribente, aut patre,
aui matre, aut cognatis, aut extraneis forts, 8i quis
igitur tale aliquid fecerit, et scripserit donationem,
in qua etiam aliquid immobilium est, interdicimus
ei aut de celero supponere rem consecriptam in an-
tenuptiali dopatione, aut allenare omnino. Quod
enim semel vinculis sponsalitiae largitatis obli
tum est, oon erit conveniens alienari, ut mulier
eveniente forsitan lucro (1), quod ei confert ante-
nuptialis donatio, difficultatern patiatur, non inve-
niens rem in viri substantia, quum sit alienata aliis
aut mrroslta, ut gt) potentibus forte personis, qua-
tenus illi propter huinsmodi causas aut sit omnibus
modis inadibilis (3) vindicatio, aut difficilis, et liti-
bus egeat, dum ex hoc ipso sif adiuvanda,

(NOVELA LXI)

-que sea llamada),

LOURDES MUNOZ MONTAGUD

OONSTITUCION LXII

DE QUE LOS INMUEBLES DE LA DONACION ANTENUPCIAL
NO SEAN DADOS EN HIPOTRCA,

N1 SBAN DE NINGUN MODO ENAJRNADOS POR EL
MARIDO, NI AUN CONSINTIENDOLO LA MUJER, A NO SER
QUR DESPUES SE LE PUEDA SATISFACER
A LA NMUJBRR; Y DE QUE
BSTO VALGA TAMBIEN EN CUANTO A LA DOTE
(Coleooidn V. titule 14.)

ElE

mperador JusTiNIARO, Augusto, 4 JuaN,
ves gloriodu’mo Prefecto de los Pretorios de Orien-
te, y Patricio

.

Prefacio

Conociendo nosotros, habiéndoge promovido ante
nosoiros mismoa el negocio, que se hacia una cosa
deplorable, la corregimos, 4 la verdad, del modo
convenlente, pero wnemou enmienda para tales
negocios con una ley general, segfin es nuesira
costumbre.

Qapitulo I

Y mandamos, que ei alguno hubisre otorgado
donacitn antenupcial 6 por causa de nupeias, (por-
que asi hemos decretado que es mas conveniente
ad haciéndolo é1 por sf mismo, ya
también escribiendo otro, ¢ su padre, 6 su madre,
6 cognados, 6 acaso extraiios, que si alguno hubie-
ra hecho alguna tal cosa, y hubiere escrito dona-
cion, en la que haya también algan inmueble, le
prohibimos ¢ que en lo sucesivo oblizne la cosa
consignade en la donacién antenupeial, 6 que de
ningan medo la enajene. Porque no seri conve-
niente que lo que una vez se obligd con los vincu-
los de Ia liberalidad eaponsalicia sea enajenado, de
suerte que {a mujer, al corresponderle acaso ei lu-
cro que le confiere fa donacion antenupcial, tropie-
ce con dificultad, no hallando la coss en los bienes
del marido, habiendo sido ensjenade 4 otros u obli-
gada acaso 4 personas poderosas, de manera que

r tales causas le sea 0 de todos modos ipsccesi-

ie la reivindicacién, 6 dificil, y necesite litigar,
cuando con la misma cosa se bubiera ella de ayudar.

La Novela 61, publicada en el afo 537, refuerza los derechos que la mujer tiene sobre la dote
durante el matrimonio, reduciendo la capacidad de gestién del marido, al simplificar los
medios para recuperarla en caso de disolucion del matrimonio.

En el prefacio, Justiniano conoce el asunto que considera deplorable y procede a enmendarlo

con una ley general.

En el capitulo 1, el emperador ordena “sancimus” que si alguno hace una donacién

antenupcial, le esté prohibido someter el bien consignado a un derecho de obligacidn, y menos

aun a una posible enajenacion.

10
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OONBT. LXXIV (1)

QUIBTUS MODIS NATURALES FILL EFFIC
LEGITIM] ET GUl SOPRA
ILLOS MODOS, QUl IN SCUPERIORIBUS CONSTITUTIONIBUS
CONTINENTUR

(Coll. FI.. tit. 1.)

Imtp. lusTiniaNUS Aug. loannl, gloriosissimo Oricn-
alium Praetoriorum Praefecto iterum, Exconsul
ordinario el Palricio.

Cap. V

Quoniam autem interpellationibus, quae nobis
fiunt semper, omnium tamen assidue mulieres au-
divimus ingemiscentes, et dicentes, quia quidam
earum concupiscentia detenti ducant eas in domi-
bus suis, sacra tangentes eloquia, aut -in orationis
domibus iurantes, habituros se eas legitimas uxo-
res, taliter eas habentes tempore multo, et forte
suscipientes filios, deinde dum se satiaverini ea-
rum desiderio, aut exira filios, aut cum filiie eas

roiicientes de suis domibus, iudicavimus etinm
Enc oportere sancire, ut, 8i mulier catendere po-
tuerit modis legitimie, quia secundum hanc figu-
ram vir dam acceperit domi, ut (4) uxorem legiti-
mam haberet, et flliorum legitimorum matrem,
nequaguam penitus licentiam esse ef hane de domo

raeter ordinem legis expellere, sed habere eam
agitiml.m, et filies suos esse ei; et Illam, 8i quidem
indotata sit, nostrae conslitutionis uti bonis, quar-
tam substantiae viri percipientem, sive expellatur,
sive prius moriatur vir, non perscrutantibus nobis,
sive repudio utens dimittat eam, sive etiam sine
hoe; neque enim verisimile est eum mittere repu-
dioin, qui et ipsas cuptias denegat, Sed si eam
irrationabiliter expellat de domo, hoe ipsum sit
adversus virum iusta causatio, et mulier hoc facto
repudium ei mitlat, et exigat quartam, si uxor
ostensa fuerit exsistisse, licet extra dotem conve-
nerit, iuriiurando credens. Quid enim agat aliud,
quae ad dotem non estidonea, quam ut semetipsam
pro (5) omni dote contradat?

§ 1.—8it autem et soboles legitima etiam invito
patre. Qui enim ad hoc nuptias fecit et fllios pro-~
creavit, ut mulier logitimorum ei filiorum Geret
mater, non potest ex tali natos germine rarsus ut
naturales abiicere, neque quasdam postea forte nu-
Eﬁ“ post mortem uxoris aut repudium contra-

@ns, eos, Qui ex illis pascuntur nuptiis, velle solos
esse (6) legitimos, nisi eis etiam illi priores fuerint
copulati, quorum similiter pater est, teste exsisten-
te puptiarum priorum qurdbm dea, secundarum

(NOVELA LXXIV)

LOURDES MUNOZ MONTAGUD

& MoDos SR HACEN LEGITIMOB Y SUYOS LOS
HIJOS NATURALES, ADEMAS
DR LAS MANBRAS QUE SE CONTIENEN EN LAS ANTERIORES
CONSTITUCIONES

(Colecolém V1. ttulo1.)
E! Emperador JusTiNtano, Augusto, & Joax,
ves Ertoﬂatu&no Prefecto de los Pretorios de
te, Exconsul ordinario y Palricio.

(R~

Oapitule V

Mas como en representaciones, que siempre se
nos hacen, hemos cide con muchisima frecoencia
mujeres que gemian y decian, que algunos, posei-
dos ciertamente de concupiscencia respecto 4 ellas,
las llevaban 4 sus propias casas, poniendo la mano
sobre las sagradas escrituras, 6 jurando en casas
de oracién, que ellos las tomaran por legilimas mu-
jeres, teniéndolas de este mode mucho tiempo, y
acaso procreando en ellas hijos, y luego cuando se
saciaron del deseo de ellas las arrojaban de sus ca-
838 ¢ sin hijos, ¢ con hijos, hemos juzgade que
también era menester disponer sobre esto, para que
#i la mujer pudiere probar por mados legitimas,
‘que el hombre la habia recibido de este modo en
8U casa, para tenerla como mujer legitima, y como
madre de hijos legitimos, no tenga él absclutamen-
te de ninguna manera licencia para echarla de la
casa preacindiendo de lo ordenado en la ley, sino
téngala como legitime, y tenga como suyos los hi-
Jjos; y ella, si verdaderamente cstuviera indotads,
disfrute de log beneficios de nuestra constitucion,
percibiendo la cuarta parte de los bienes del mari-
do, ya i fuera echada de la casa, yasi antes mu-
riese o] marido, no investigando nosotros si la
echd utilizando el repudio, ¢ si aun sin éste; por-
que no es verosimil que enviase el repudio ¢l que
deniega hasta |as mismas nupcias. Pero si sin
razon ia echara de la casa, ses esto mismo justo
molive contra el varon, y por este hecho enviele la
mujer el rapudio.fy exijale la cuuarts, si 88 hubiere
probado que ella fué su mujer, aunque se hubiere
unido sin dote, dando crédito &l juramento. Porque
iqué otre cosa hara la que no uens para Jotarse,
que entregarse ella misma por toda dote?

§1,—Mas sea legitima también la prole aun
contra la voluntad del padre. Porque el que para
eslo conirajo nupcias y procred hijos, para que
la mujer ae hiciera madre de hijoa legilimos de
él, no puede luego rechazar como naturales & los
pacidos de tal gérmen, ni, contrayendo posterior-
mente acaso otras nupcias después de la muerte o
del repudio de la mujer, querer que sean legitimos
solos los que pacen de aquellas nupcias, sino si
también 4 elios ae hubieren unidp los primeros, de

La Novela 74, sancionada en el afio 538, hace referencia a los modos de legitimar los hijos

naturales, ofreciendo distintas opciones de extender la legitimacion.

En el capitulo 5, se concreta la solucidn legal prevista para las mujeres seducidas bajo promesa

de matrimonio, que pueden obligar al hombre al cumplimiento del contrato o, en su defecto, a

la entrega de una cuarta parte de su herencia.
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CONST. LXXXI (4)

DE QUAESTORE
(Coll, V1. 11t. 8.)

Imp. TusTivianus Aug. Toannt, gloriogissimo sacro-
rum Praectoriveam Praefecto werum, Exconsuli et

Patricio.
Praefatio

Semper cum dei auxilio omnem facimus provi-
dentiam, ut subiecti, ab eius clementia traditi no-
bis, iliaesi serveniur. ltaque et leges .ponimus,
omnem eis curanies justitiam, et quod paulalim
labitur reparare festinamus, inguper etiam admi-
nistrationes invenimus, quae castigantes, quod in-
honoratum (5) est, medriocria faciant delicta. Qua-
le videlicet aliquid praetores papuli in hac fecimus
magna urbe (6%, utilissimo ex ipso rerum experi-
mento omnibus regiam hanc civitatem nostram ha-
bitantibus uxgmbamm. Ex hoe igitur experimento
et alind quiddam medela egens moliri et adinveni-
re, legi et cingulo justum exislimavimus, Inveni-
mus enim, quia paulatim provinciae quidem suis
habitatoribus spaliantur, magna vero haec civitas
nostra populosa est turbis diversorum hominum,
et maxime agricolarum suas civilates et cultu~
ram (7) relinquentium. ;

Haec ad praesentem legem nos respicere procu-
raverunt, et ad cingulum, quod nunc & nobis pae-
ne novatum est, cul non piget not de publico et
annonas dare, et sufficiens etiam officium (8) con-
stituere, et ex negligentia eius periculum relevare.
Cingulo etenim et hoc accipienti quaestoris im
nimus nomen; sic enim et in initio eum invenien-
tes (dicimus autem priscis temporibus),. inquisito-
res VOCANANE (1) &d NOC Venientes orncium. Volu-
mus autem cingulum habentes hoc, respicientes ad
deum, nostrumque timorem, et legem, requirere
ad magnam hang civitatem venientes, ex quacun-
que provincia sint, viros (2), sive mulieres, aut
clericos, seu monachos, vel monachas, sive exter-
narum civitatum advocatos, aut alterius cuiuscun-

. que fqrtpnae vel dignitatis exsistant, et perscruta-
r1, qul sint, aut unde venerint, et in (3) qua occa-
8ione, et 8i quidem agricolae sint, intendere, quibus
nostrorum iudicum horum competunt lites, et his
imminere, velociterque eos eripere difficultatibus,
propter quas huc venerunt, et festinanter unde
venerunt eos remittere, competentia (4) fruentes.

LOURDES MUNOZ MONTAGUD

(NOVELA LXXX) )NSTITUCION LXXXI

i DEL CUESTOR
" {Celecclén V1. titulo 8.)

El Emperador JusTINiANO, Augusto, ¢ Juax, segunda

vez gloriosisimo Prefecto de los sacros Pretorios,
Ezxconsul y Patricio.

Prefacio

Siempre ponemos eon el auxilio de Dios todo cui--
dado para que se conserven ilesos los sibditos con-
fiados & nosolros por su clemencia. Y asi esta-
blecemos leyes, procurindoles toda justicia, nos
apresurainos 4 reparar lo que paulatinamente cae
en desuso, y creamos ademés magistraiuras, que
castigando lo que es indecoroso hacen que sean
menos los delitos. Alguna cosa asi hicimos que
fueran los pretores del pueblo en esta grande ciu-
dad, cosa aprobada por virtud de la misma ufilisi-
ma experiencia de las cosas por todos los que ha-
bitan esta nuestra real ciudad. Por virtud, pues, de.
este experimento hemos estimado justo garn Ia ley
y la magistraiura que discurriésemos y halliramos
también remedio para algo que lo necesita. Porque
hallamos que paulatinamente van, & la verdad, des-
poblandose de sus habitantes las provincias, pero
que esta grande ciudad nuestra se halla poblada
por turbas de diversos hombres, y principalmente de
agriculiores gue abandonan sus ciudades ysucultivo.

Capitulo I

Fsto nos ha movido & poner la visia en la pre-
sente ley, y en la magistratura, que ahora ha sido
casi renovada por nosotros, para la cual no nos
pesa dar también anncnas de los fondos piiblicos,
crear ademéas una oficialidad suficiente, & imponer

‘responsabilidad por su ne%figencia. Porque & esta

magistratura y al que la obtenga les damos el nom-
bre de cuestor; pues asi también en un principio
108 que INVANIAron esta IAagIsiratura, (Nos reier-

.mos 4 los antignos tiempos), llamaban inquisidores

4 los que llegaban 4 este cargo. Pero queremos que
los que tengan esta magistratura inquieran, con-
siderando & Dios, y temiéndonos 4 nosotros y 4 la
ley, quiénes vienen 4 esta grande ciudad, de cual-
quier provincia que sean, varones ¢ mujeres, ¢ clé-
rigos, 6 monjes, 6 monjas, 6 abogadas de ciudades de
fuera, 6 de otra cualquiera condicién 6 dignidad que
sean, é investiguen quiénes son, 6 de donde han ve-
nido, y con qué motivo, y, si verdaderamente fueran
agricultores, los dirijan 4 aquellos denuestros jueces
& quienes competen sus litigios, y apremien 4 éstos,
para que rapidamenta los libren de las dificultades
r 1as que vinieron n.gui, ylos remitan apresura-
amente 4 alli de donde vinieron, disfrutande de
lo que les competa.

La Novela 80, datada en el afio 539, es de gran importancia porque incluye un factor nuevo

gue no habia sido mencionado en las anteriores: el desplazamiento, la migracién y el control
policial que debe realizarse para mantener la seguridad. Esto completa el resto de las
constituciones sobre la trata de personasy, en especial, la trata de blancas.

El prefacio comienza considerando que el poder publico tiene que proteger, con ayuda de

Dios, a todos los subditos y sefala las medidas que adoptan para poder hacer frente a los

delitos que ocurren en la ciudad.

En el capitulo I, se aclara que el cuestor establecera un puesto de control de la emigracién, en

el que se investiguen los motivos del viaje a cualquier varén, mujer, clérigo, monja etc.
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CONBT. XOII (1)

UT SINE PROHIBITIONE MATRES DRBITRICKS
ET CREDITRICES TUTRLAM
GBRANT MINORUM, NEQUE IUSIURANDUM PRAESTRNT,
QUOD NON VENIENT AD SECUNDA VOTA

{Coll. V&L tit. 4:)

Imp. jusTimanus Aug. ioanm, gloriosissimo sacro-
rum Orientem Praetoriorum Praefecto iterum,
Ezconsuli et Patricio.

‘Praefatio

Nuoper scripsimus legem super cura minorum
Sml.lignitllu. quae circa eos flunt ex frequentibus
itibus, quae apud nos agitantur, invenientes), qua-
tenus nuilus obligatus exsistens minoribus, aut
obligatos eos habere se dicens, curam exerceat, ne
forsan in potestate rerum factus agat aliquid circa
minorem malignitatis, Et lex ipsa rata nobis sit et
ex praesenti firmata.

Cap. I

Quia vero matribus volentibus curam habere
minorum, et petentibus secundum veteres et no-
stras leges curam subire, obiecta est contrs no-
stram inteptionem ab aliquibus non recte huius-
modi constitutio, volumus in lege hoc dicente (2)
matrum excipi personas. Primum quidem causam
introductam pro minoribus semper prohibere, nunc
ineptissimum existimamus, deinde nullus eandem
constitutionem obiiciat matri et aliis. Quum illam
namque naturse amor pius circa filios sine suspi-
cione faciat quam plurimum, illis puilam habenti-
bus ad filios favoris necessitatem, recte non est
matribus derogandum. Ideoque licentia sit matri-
bus secandum antiguam observationem abrenun-
ciantibus et obligaotibus suas res, sicutl prius sche-
ma fuit, et tueri fllics, et talem praescriptionem
pon formidare, sed ita super his esse, ac si nec ab
initio contigisset legem in hoc seribi. Quapropter
sive dotes, sive sponsalitias. largitates exigant (3),
sive alia debita habeant sive matres ad minores,
sive minores ad matres, ex paternis forsan occa-
slonibus aut etiam ex propriis (multa namque qui-
iibet cogitans et considerans adinveniet), sint haec
iutegra utrique, secundum priores conlm.uhonol
iudicanda et tractanda, sive legitimorum, sive na-
turalium mater filiorum tutelam gerat.

(NOVELA XCIV)

LOURDES MUNOZ MONTAGUD

CONBTITUOION XOIX

DE QUE LAS MADRES DEUDORAB Y ACRERDORAS
DESEMPENEN SIN PROHIBICION LA
TUTELA DB LOS MENORES, Y NO PRRSTRN JURAMENTO DE
QUE NO PASARAN A SEGUNDAS NUPClAS
(Cslaccitn Vi, Hivis 4.)

El Emperador JusTinaNo, Augusto, & JUAN, segunda
ves élorioatu'ma Prefecto de los Pretorios de Orien-
te, Lxconsul y Patmcio.

Prefacio

Hace poco que escribimos uns iey sobre ls cura-
tela de los menores, (por haber descubierto en vir-
tud de frecuentes litigios, que ante nosotros se ven-
tilan, las maldades que respecto 4 elios se cometen),
& fin-de que ninguno que estuviera obligado 4 loa
meuores, ¢ que dijera que él los tiene obligados,

—de-a::ipoﬁe la curatela, nosea que acaso constituido
en p

er de los bienes haga alguna cosa mala cop-
tra el menor. Y esta misma ley quede ratificada y
al presente confirmada por nosotros.

Capitulo X

Mas como 4 las madres, que guerian tener la.
curatela de los menores, y que n con arreglo
4 las leyes antignas y & ias nuestras desempefiar la
curatela, se les opuso contrs nuestra.intencién y
sin razon esta constitucion, queremos que en la ley
ﬂue dice esto se exceptaen las personas de las ma~

res. En primer lui" ciertaments, estimamos aho-
ra muy necio prohibir cosa que siempre fué intro-
ducida en favor de los menores, y en legnndoh:sir
no oponga nadie-la misma constitucién 4 1a madre
¥ & otros. Porque coma 6l piadoso amor de Ia nato.
ralezs hacia los hijos la pone 4 ella muy al abrigo
de toda sospechs, no teniendo aquéllos ninguna pe-
cesidad de favorecer 4 los hijos, con razdén no se les
ha de denegar esto 4 las madres. Y por eilo tengan
las madres con arregla 4 la antigue observancie, si
renpunciaran {obligaran sus bienes, n antes es-
tavo en uso, licencia para ser tutoras de sus hijos,
y no temer tai excepcién, sino que respecto 4 ellas
sea esto lo mismo que si hubiese acontecido que
desde un principio na se escribié iey sobre este
ticular. Por lo cual, ya si exigleran dotes, ya si do-
paciones esponsalicias, ya si {uvieran otras deudas’

-6 las madres & favor de los menores, 6 ios menores.

4 favor de sus madras, acaso por motivos prove-
nientes dei padre, 6 aun. propios, (porque cualquie-
ra e%ue piense y considere encontrard muchas),
queden ellas integras para ambas partes, debiendo
ser juzgadas y hechas efectivas con arregio & las
anteriores constituciones, ya si ia madre esemlpe-
fiara la tutela de hijos legitimos, ya si de naturales.

La Novela 94, aprobada en el afio 539, establece que no se podra impedir a las madres el
ejercicio de la patria potestad sobre sus hijos, aunque tengan una deuda con ellos o sus hijos
tengan una deuda con ellas. Se trata de una excepcion a la Novela 72, que establecia que se
impediria ejercer la custodia a cualquier persona que tuviera deudas con los hijos o viceversa.
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CONST. OXIN (3)

UT LICE\T MATRI, BT AVIAR, ET ALIS
PARENTIBUS POST
LEGITIMAM PARTEM LIBERIS DERELICTAM QUO MODO
VOLUBRINT RESIDUAM FACULTATEM (4)
SUAM DISPONERB,
ET ALIA CAPITULA PLURA
(Coll. VII. tit. 18)

Imp. lusTiNianus Aug. Tugovoto, Oricatalium Prac-
toriorum Praefecto.

Cap. VIIX

Quia vero plurimas in veteribus et nostris: legi-~
bus invenimus causas, ex quibus facile nuititrum
solutioneés flunt, ea causa perspeximus ex his ab-
scindere aliquas, quae nobis indignae ad solvendas
Dnuptias visae sunt, et eas solum (1)} nowminatim
preesenti inserere iegi, pro quibus rationabiliter
potest sive vir sive mulier repudium mittere. Nunc
autem causas, ex quibus maritus repudium mittere
sine periculo potest, ot dotem uxoris lucrari, ser-
vato in ea dominio ex eodem matrimonio filiis aat
filiabus, quibus -non exstintibus frui etiam proprie-
tate (2), has esse disponimus (3): '

§ 2.—Si de adulterio maritus putaverit posse
suam uxorem convinci, oportet virum prius inscri-
bere muiierem aut etiam adulteram, et si huius-
raodi accusatio verax (4) ostenditur, tunc repadio
misso habere virum super ante nuptias donatio-

nem etiam doiem, et ad hoc, si filios non habeat,

iantum accipere ex alia uxoris substantia, quan-
Cap. IX

Causas dutem, pro quibus ratiopablliter potest
viro & muligre mitti repudium, ex (2) qaibus potest
ot dotem recipers, et propter nuptias donationem
exigere, similiter" filiis servanda donationia pro-

riétate, aut filils non exstantibus habere etiam
buius (3) dominium, has esse solag dleponimus:

§ 3.—SI maritus nxoris castitati insidiatus, aliis
etiam eam adulterandam tentaverit tradere,

§ 4.—Si vir de adulterio inscripserit uxorem, et
aduiterium non probaverit, licere mulieri volenti
etiam pro hac causa repudium destinare viro, et
recipere quidem propriam dotem, lucrari autem et
antenuptialem danationem, et pro huiusmodi ca-
iumnia, sl filios non habuerit ex eodem matrimo-
pio, tantum secundum proprietatem accipere mu-
lierem ex alia viri substantia, quantum antenu-
ptialia douationia tertia pars esse cognoscitur. Si
autem fllios habuerit, iubemus, omnem viri sub-
stantiam filiis conservari, firmis manentibus, quae
de antenuptiali donatione aliis jegibus continentur,
1ta tamen, ut etiam propter illatam aduiterii accu-
satjonem et non probatam, illis quoque maritus
subdatur suppliciis, quae esset passura mulier, ai
huiusmodi fuisset accusatio comprobata,

(NOVELA CXVII)

LOURDES MUNOZ MONTAGUD

CONSTITUCION OXIIX

DE QUE LES SEA LiCITO A LA MADRE, Y A LA
ABUELA, Y A OTROS ASCENDIENTES,

DRSPUES DE HABERLES DRIADO LA PORCION LEGITIMA
A SUS DESCENDIENTRS, DISPONBR DE SUS
RESTANTES BIENES DEL
NODO QUE QUISIEREN, Y DE OTROS MUCHOS CAPITDLOS
(Coleocidn VHI. titule 13.)

El Emperador JusTiNiaNo, Augusio, ¢ TgopoTo, Pre-
Jecto de los Pretorios de Ortente.

Olp'itnllo Vil

Mas como en las leyes antignas y en ias nues-
tras hallamos muchas causas, por las-que con faci-
lidad se hacen les disoluciones de las nupcias, he-
mos determinado por tal motivo separar d';uelln al-
funu, que nos han parecido indignas para disolver
a8 nupcias, é insertar determinadamente en |a pre-
sente lay solamente aquellas por las que con razén
puede el marido 6 la mujer enviar ei repudio. Mas
disponemos en la actualidad que ias causas por las
que ei marido puede enviar sin peligro ei repudio,
y lucrar la dote de la mujer, reservindoseles sobre
ella el dominio 4 los hijos 6 & Ias hijas del mismo.
matrimonio, y, no exisuendo éstos, disfrutar tam-
bién de la propiedad, sean estas:

§ 2.—Si el marido creyere que su mujer podia
ser convicta de adulterio, es conveniente que e} ma-
rido acuse antes 4 la mujer 6 también ai adualtero,
y 8i 8e prueba que tal sousacién es veraz, en este
caso ten? el marido, habiendo enviado elrepudio,
ademds de ls donacion antenupcial, también la
dote, y ademaés de esto, #i no tuviera hijos, reciba

Oapitulo IX

Mas disponemos que las causas por las que con
razén se puede enviar por la mujer al marido -el
repudio, y por las que puede recibir la dote, y. exi-
gir la donacién por causa de las nupcias, debiéndo-
seles reservar igualmente & los hijos la propiedad
de ia donacién, 6 tener, no quedando hijos, tam:
bién el dominio de ella, sean estas solas:

§ 8.—Si el marido babiendo atentado 4 Ia casti-
dad de su mujer hubiere intentado entregarla tam-
blén 4 otros para que cometiera adulterio.

§ 4.—Si el marido hubiere acusado de adulterio
4 su mujer, y no hubiere probado el adulterio, séale
licito 4 le mujer, ‘si quisiera, enviar también por
esta causa el repudio & su marldo, y recobrar cier-
tamente su propia dote, y lucrar también I8 dona-
cion antenupcial, y por tai calumnia, 8i no tuviere
hijos del mismo matrimanio, reciba la mujer, en pro-
piedad, de los demés blenes del marido, tanto cuan-
to se conozca que ea In tercera parte de 1a dona--
cion antenupcial. Mas si tuviere hijos, mandamos
que se conserven para los hijos todoa ios bienes del
marido, subsistiendo en su vigor Io que resgecte &
la donacion antenupcial se contiene en otras leyes,
pero de suerte que también por causa-de la acusa-
cién de adulterio, presentada y no probada, quede
asimiamo svjeto el marido 4 los suplicios, que hu-
blera de haber sufrido la mujer, 8i se hubiese pro-
bado tal acusaci6n.

La Novela 117 se redactd en el afio 542 y, en el capitulo 8, recuerda que en la antigua

legislacién y en otras actuales se encuentran muchas causas de divorcio, pero con la presente

norma se pretende reducir su nimero. A continuacidén se detallan las siete causas a las que
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puede atenerse el marido para repudiar a la mujer. En la segunda, observamos el impedimento
legal del marido con respeto al repudio de la mujer adultera hasta que demuestre el ilicito
cometido por ella.

En el capitulo 9, se redactan las cinco causas por las que puede la mujer enviar el repudio al
marido. En la tercera causa, se sefala el comercio ilegal que tratan de hacer los maridos
entregando el cuerpo de ellas a terceros para poderlas acusar de adulterio. En la cuarta causa,
se grava notablemente la posicidon del marido acusador que debe demostrar la falta cometida
por la mujer y, en caso de no hacerlo, ella puede enviarle el repudio. El procedimiento se volvia
en contra del acusador sin fundamento.

Respecto a esta innovacion legislativa sobre el adulterio, el historiador Procopio, enemigo
exacerbado de Teodora y de Justiniano, relata en su Historia secreta que las mujeres,
depravadas en su gran mayoria, cuando eran culpables de adulterio, acudian ala emperatriz
para dar la vuelta a la situacién y que sus maridos fueran enjuiciados, condenados a pagar
grandes sumas de dinero, azotados y apresados; con lo cual ellos preferian permanecer en
silencio. El historiador no soportaba que una acusacién de adulterio no demostrada reportara
beneficios patrimoniales a las mujeres denunciadas, que podian solicitar el repudio del
denunciante.
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OONST. CXXXIN (2)

bR COLLATORTBUS, ET ALIIS CAPITULIS
’ (Coll. IX. tit. 18.)

Imp. TosTIMANUS Aug. PeTro, gloriosissimo sacro-
rum Proetoriorum Praefecto.

Osp. XXI

Iubemus autem, omnes iudices, tam militares
quam civiies, per se requirere eos, qui latrocinia,
aut violentias, aut rapinas rerum aut feminarum,
aut alia quaelibel in provinciis illicita commiitunt,
et supplicia eis legitima inferre, neque pro his cau-
sis accipere aliquid consuetudinis nomine, ut omnes
undique postri collatores illaesi serventur. Non
enin permittimus cuilibet maiori aut minori mili-
tari iudici aut latronum insecutores, aut violentia-
rum Inhibitores, aut tribunos pro talibus causis 10
provinciis ordinare, aut qui debeant aliquos exar-
mare (1), ut non per tales occasiones ampliores
violentlae inferantur provincialibus. Si quis autem
iadicum hoc non custodierit, cognoscat, non solum
8o commisso sibi cingulo spoliandum, sed decem
librarum auri poenam exsolvere eo, quod (2) prae-
sumeerit talem causam assumere, post. torments
vero (3) et confiscationem substantiae in exsilium
redigendum (4).

(NOVELA CXXVIII

LOURDES MUNOZ MONTAGUD

CONSTITUCION CXXXIII

DE LOS CONTRIBUYRNTES, Y DB OTROS CAPITULOS
{Cofeonida IX. Litulol4.)

El Emperador JusTiviano, Augusio, ¢ Pxoro, glo-
riostaimo Prefecto de los sacros Prelorios.

Oapitulo XXI

Pero mandamos, que todos los jueces, tanto mili-
tares como civiles, busquen por i 4 los que en las
provincias cometen latracinios, 6 violencias, 6 rapi-
Tias de cosas ¢ raptos de mujeres, G otras culfuquie‘
ra cosas ilicitas, y les impongan los legitimos supli-
cios, y que por estas causas no reciban cosa algona
4 titulo de costumbre, de suerte que en todas par-
tes sean mantenidos ilesos todos nuestros contribu-
yentes. Porque no le permitimos 4 ningGn juez mi-
litar superior ¢ inferior nombrar por tales causas
en las pravincias perseguidores de ladrones, 6 en-
cargados de impedir violencias, 6 tribunos, 6 guie-
nes deban desarmar & otros, & fin de que con tales
ocasiones no 88 les causen 4 los provincianos ma-
yores violencias. Mas si algiin juez no observare
esto, tenga entendido que no solamente serk despo-
judo del cingulo & él conferido, sino que pagara la
pena de diez libras de oro, por heberse atrevide 4
echar gobre si tal cosa, y que después de loa tor-
mentos ¥ de la confiacacion de sus bienes serd en-
viado al destierro.

La Novela 128 fue promulgada en el ano 545 vy, en el capitulo 21, hace recaer todo el peso de
la ley en el hombre que, entre otros actos ilicitos, rapte a una mujer. Trata de conseguir
proteccién para los contribuyentes a través de los jueces, pues se les encarga la tarea de
encontrar a aquellos que incurren en robos, violencias, raptos de mujeres, etc. También
seran los propios jueces quienes apliquen los castigos correspondientes y, en caso de

incumplimiento del mandato legal, serdan gravemente sancionados.
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